
PHILIPS DGI6-2 

Type of tube H.V.cathode ray tube for oscillography 
Type de tube Tube a rayons catbodiques a vide pousse 

pour oscillographie 
Hohrentype  H.V. Kathodenstrahlrohre fur Oszillogra 

phie. 

DB 16-2 DN 16-2 

Screen blue persistent (green 
Ecran bleu persistant (vert 
Schirm blau nachleuchtend (grim 

DC 16-2 

green 
vert 
gran 

Heating 
Chauffage ind. 
Heizung 

Dimensions in mm. 
Dimensions en mm. 
Abmessungen in mm. 

Vf 
If 

4,0 V 
1 A 

Deflection double electrostatic, symmetrical 
Deviation electrostatique double, symetrique 
Ablenkung doppelelektrostatisch, symmetrisch 

Capacities 
Capacites 
Kapazitaten 

Cg 7,3 pF 
CD1D1' 2,1 pF 
CD2D2' 2,7 pF 
CD1 8 pF 
CD1' 8 pF 
CD2 9 pF 
CD2' 9 pF 
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DGI6-2 PHILIPS 
Spotsharpness at Vat = 2000 V 
Nettete du point a 
Punktscharfe 

beiIa-s 0,5 1xA 

Operating conditions 
Caracteristiques de service 
betriebsdaten 

1,2 mm 

Vat 1000 2000 V 
Val 175-250 350-500 V 1) 
Vg 0-20 0-40 V 2) 
Ni 0,5 0,25 mm/V 3) 
N2 0,35 0,17 mm/V 4) 

Max. ratings 
Limites fixees 
Grenzdaten 

Vat 2000 V 
Val 600 V 
VD1D1' 570 V 
VD2D2' 850 V 
Was 3 mW/cm2

1J To be adjusted to spotsharpness. 
A regler suivant la nettete du point. 
Einstellen auf Punktscharfe. 

Vg is to be adjusted so that the desired light 
intensity is obtained but must never be positive. 
V~ sera reglee a 1'obtention de la brillance 
desiree, elle pe devra jamais etre positive. 
Vg ist so einzustellen, dass die gewiinschte 
Lichtstarke erzielt wird, darf jedoch niemals 
positiv sein. 

3J Sensitivity of the deflection plates on the 
cathode side. 
Sensib111te des plaques de deviation du cote 
de la cathode. 
Empfindlichkeit der Ablenkplatten an der 
Kathodenseite. 

4) Sensitivity of the deflection plates on the 
screen side. 
Sensibilite des plaques de deviation du cote 
de l'ecran. 
Empfindlichkeit der Ablenkplatten an der 
Schirmseite. 
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